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LA presenza UNGHERESE A Rimini € A Faenza

Dai reperti RomANi ANTichi Alla CERAMICA CONTEMPORANEA

MagyaRr jelenlér Riminiben és FaenzAban

Okori rOMAI lelerektSl A korTArs kerAmiAig

Nella piazza principale di Rimini, nella rustica fortezza
medievale di Castel Sismondo, dalla meta di marzo alla meta di
ottobre si & tenuta una importante esposizione internazionale dal
titolo Costantino il Grande — la civilta antica al bivio tra occi-
dente e oriente. Tutte le piu significative collezioni pubbliche
europee hanno contribuito nel prestare i duecentocinquanta
preziosi reperti archeologici esposti. Fra i membri del corpo della
commissione scientifica troviamo Tibor Kovacs, direttore gene-
rale, e Laszlo Kocsis, capo della sezione romana antica del
Museo Nazionale Ungherese. A Rimini sono stati ospitati anche
straordinari oggetti d’arte antica rinvenuti negli scavi di
Budapest, ad esempio il particolare dell’elmo di bronzo dorato di
un soldato romano convertito con il segno della croce risalente al
tempo delle spedizioni sulle sponde del Danubio e il frammento
di un copricapo decorato con cristogramma della prima meta del
IV secolo. Sono rimaste per i posteri sul suolo della nostra patria
alcune scene del Vecchio e del Nuovo Testamento su cofanetti di
bronzo. Ma secondo gli esperti ben piu significativa ¢ la tavola di
terracotta rinvenuta nel territorio di Savgar, in Pannonia,
risalente all’epoca del Concilio di Nicea convocato nel 329.
Nell’argilla cruda sono modellate due figure maschili, in maniera

Rimini foterén, a Castel Sismondo rusztikus kozépkori varaban
marcius kozepétol oktober derekaig tartott ,,Nagy Konstantin — az an-
tik civilizacio nyugat és kelet keresztutjan” (Costantino il Grande — la
civilta antica al bivio tra occidente e oriente) cimmel a reprezentativ
nemzetkozi tarlat. Az itt kiallitott kétszazotven értékes archeologiai le-
let kolcsonzésében Europa valamennyi jelentos kozgytijteménye részt
vett. A tudomanyos tandcsado testiilet tagja volt Kovacs Tibor féigaz-
gato és Kocsis Laszlo, a romai okor részlegvezetdje a Magyar Nem-
zeti Muzeumbol. Budapestrol asatasokbol elokeriilt paratlan antik
miitargyak is vendégszerepeltek Riminiben. Példaul a Duna-menti
hadjaratok korabol egy kikeresztelkedett romai katona aranyozott
bronz sisakjanak részlete a kereszt jelével, avagy szintén a IV. szazad
elso felébdl egy diszfoveg toredéke a krisztogrammal. Egyes o- és uj-
testamentumbol vett jelenetek bronz reliefeken (cofanetti) maradtak
hazank foldjén az utokorra. A szakértok szerint még ezeknél is sokkal
Jjelentosebb a pannoniai Savgar teriiletén kidsott terrakotta tabla a
329-ben osszehivott niceai zsinat idejébol. A nyers agyagba égetés
elott ket ferfi-figurat mintaztak meglepoen leegyszeriisitett, épp ezért
szuggesztiven modernnek tind formaban, akik Krisztus kettos jelleget,
emberi és isteni természetét szimbolizaltak, amely elmélet késobb egy-
haz-szakaddshoz vezetett, romai és konstantinapolyi kozponttal. Az
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sorprendentemente semplificata e proprio per questo dalla sug-
gestiva forma moderna, che simboleggiano la dualita di Cristo, la
sua natura umana e divina; di qui la dottrina che avrebbe portato
alla rottura della chiesa con i due poli di Roma e Costantinopoli.
Gli oggetti d’argento all’epoca venivano usati principalmente
nelle corti principesche e nelle case patrizie: elementi di una
pomposa cintura ornamentale in argento dorato e un vaso d’ar-
gento ornato con motivi ittici sono esclusivamente prodotti pan-
nonici. Infine proprio da Budapest ¢ giunta a Rimini la pro-
duzione di spicco dell’arte del vetro dell’epoca: una coppa fra-
gile e del tutto trasparente che veniva usata probabilmente per
bere il vino decorata nella parte bassa con motivi marini,
conchiglie e pesci.

Nel Museo Internazionale delle Ceramiche di Faenza fra le
creazioni europee piu significative si parla anche di noi. Nella se-
conda meta del 1500 in terra fiamminga e olandese sul modello
italiano nacque la variante verniciata di bianco dei vasi di terra-
cotta (la cosiddetta “Bianchi”), con decorazioni floreali puritane.
A causa delle persecuzioni religiose questi vasai protestanti si
rifugiarono presso di noi, trasferendosi nelle zone tolleranti
dell’Ungheria settentrionale e in Transilvania dove aprirono
fiorenti laboratori. Da qui si diffusero in tutta Europa dei vasi de-
corati come il piatto dell’anno 1629, dal bordo traforato. Nel
corso del XVIII secolo i cittadini delle nostre zone prediligevano
i prodotti manifatturieri di Holics (qui rappresentato da una zup-
piera ovale del 1760, una scodella a tre punte con mazzi vario-
pinti), ma fu molto popolare anche il laboratorio di Tata (vedere
a tal proposito i piatti a fiori rotondi). Nel secolo XIX, secolo
della industrializzazione impetuosa, ebbe il primato la fabbrica
di porcellana di Herend, rappresentata da una bomboniera a
forma di cuore del 1870. Eva Csenkey nel 1985 ha organizzato
qui la mostra della ceramica ungherese del periodo della seces-
sione con I’ausilio dell’ Accademia d’Ungheria di Roma e con il
materiale del Museo dell’Industria, della Galleria Nazionale e
del Museo Janus Pannonius di Pécs. Nel 2001 Gilda Cefariello
Grosso ne ha seguito 1’esempio con la mostra Il Liberty
ungherese nelle ceramiche della manifattura Zsolnay e la pubbli-
cazione a cura dell’Editore Palombi, i cui studi, oltre che della
curatrice italiana, sono di Roberto Cristini e dell’ungherese
Tamas Mattyasovszky-Zsolnay. Possiamo essere fieri dei
ceramisti ungheresi moderni che a partire dal 1938 hanno vinto
regolarmente medaglie d’oro in concorsi internazionali di cera-
mica contemporanea. Quest’anno per il 54° concorso novan-
taquattro artisti di sessantadue nazioni si sono classificati con
centoventi oggetti. L’unica rappresentante attuale dei colori della
nostra nazione ¢ Zsuzsanna Sziics con quattro eleganti coni inti-
tolati Planetario, dai lati decorati da sfumature grigio-nere su
base bianca. La mostra attuale dura dall’11 giugno al 31 dicem-
bre e sulla base dei voti dei visitatori il premio del pubblico verra
consegnato il prossimo gennaio, dopo la chiusura della rassegna
internazionale.

Istvan Wagner

A grand archaeological exhibition in Rimini — with remark-
able artifacts from Budapest and indeed from all of Hungary
— is presented by two renowned scholars who are members
of the scientific committee of the exhibition: Tibor Kovacs,
general director, and Laszlé Hocsis, head of the ancient

Roman division of the Hungarian National Museum. A second
important exhibition, this one at the International Ceramics
Museum in Faenza, displays ceramics manufactured in
Hungary since the Secession period and consistently award-
ed international prizes.

1I frontale del Museo Internazionale delle Ceramiche di Faenza
A Museo Internationale delle Ceramiche homlokzata Faenzdban

eziisttargyakat akkoriban foleg fejedelmi udvarokban és patriciusi ha-
zaknal hasznaltdak: ilyen egy pompas diszov aranyozott eziist elemek-
bol illetve szintén pannoniai termék egy eziist patéra, halas mustrak-
kal dekoralva. Végiil szintén Budapestrol érkezett Riminibe a korszak
iivegmiivészetének csiicsprodukcioja : egy torékeny és szinteleniil dt-
tetszo serleg, amelyet feltehetoleg borivasra hasznaltak, és also részéet
tengeri motivumokkal — kagylokkal és halakkal — dekoraltdk.

Faenza nemzetkozi keramiamuzeumaban Eurdpa legjelentésebb ma-
nufakturdi kozott rolunk is szo esik. Példaul arrol, hogy az 1500-as évek
masodik felében flamand és holland foldon is taljan mintara alakult ki
az égetett cserépedeény fehérmdazu valtozata (az ugynevezett ,, Bianchi” ),
puritan floralis dekordcioval. Az ottani vallasiildozés miatt ezek a pro-
testans haban fazekasok hozzank menekiiltek, a tolerdns Felvidéken és
Erdélyben telepedtek le, viragzo miihelyeket alapitva. Innen keriiltek
szét Eurdpa-szerte az olyan diszedények, mint az 1629-es évszamot vi-
selo tanyer, rdacsosan dttort peremmel. A 18. szazad folyamdn egyrészt
a holicsi manufaktura termékeit vasaroltak eloszeretettel mifelénk a pol-
garok (amit itt egy ovalis leveskinalo képvisel 1760 tajardl, illetve egy
szintén tarka csokrokkal telepingalt haromszogletii tal), de népszerii
volt a tatai mithely is (lasd a kerek, viragos disztanyért). A rohamosan
iparosodo 19. szazadban mar a herendi porcelangyar vitte a primet,
amit egy sziv alakit bombonier is bizonyit 1870 tajarol. A szecesszios
magyar kerdmia 1985-0s itteni vendégtdrlatdt Csenkey Eva rendezte a
Romai Magyar Akadémia tamogatasaval, az Iparmiivészeti Muzeum, a
Nemzeti Galéria valamint a pécsi Janus Pannonius Muzeum anyagabol.
Ezt kovette 2001-ben Gilda Cefariello Grosso: 1l Liberty ungherese
nelle ceramiche della manufattura Zsolnay cimii bemutatoja és kiséro
kiadvanya az Editura Palombi gondozdsaban, amelynek tanulmdnyait
az olasz kuratornii mellett Roberto Cristini és a magyar Mattyasovszky-
Zsolnay Tamas irta. A kortars keramia 1938 ota rendszeresen megtar-
tott nemzetkozi versenyének dijnyertes anyagaban aranyérmes modern
magyar keramikusokkal is biiszkélkedhetiink. Ez évben az immdr 54. ve-
télkedore hatvankeét nemzet kilencvennégy iparmiivésze szazhusz targy-
gyal jutott be. Nemzeti szineink egyetlen idei képviseldje Sziics Zsuzsan-
na Planetaris targy elnevezéso négy elegans kupjaval, amelynek oldala-
it fehér alapon sziirkésfekete absztrakt arnyalatok dekoraljak. Az ido-
szaki tarlat junius 11-ét6l december 31-éig tart, és a latogatok leadott
szavazatai alapjan a kozonségdijat a nemzetkozi seregszemle zdrdsa
utan, jovo év janudrjaban hirdetik ki.
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